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STEINEL Vertrieb GmbH - DieselstraBe 80-84 cz
33442 Herzebrock-Clarholz - Tel: +49/5245/448-188

Fax: +49/5245/448-197 - www.steinel.de

Steinel Austria GmbH - Hirschstettner Strasse 19/A/2/2 TR
A-1220 Wien - Tel.: +43/1/2023470 - Fax: +43/1/2020189
info@steinel.at

PUAG AG - Oberebenestrasse 51 - CH-5620 Bremgarten

Tel.: +41/56/6488888 - Fax: +41/56/6488880 - info@puag.ch
STEINEL UK. LTD. - 25, Manasty Road - Axis Park

Orton Southgate - GB-Peterborough Cambs PE2 6UP

Tel.: +44/1733/366-700 - Fax: +44/1733/366-701
steinel@steinel.co.uk

Socket Tool Company Ltd - Unit 714 Northwest Business
Park - Kiishane Drive - Ballycoolin Dublin 15 I
Tel.: 00353 18809120 - Fax: 00353 1 8612061
info@sockettoolie

STEINEL FRANCE SAS - ACTICENTRE - CRT 2

Rue des Famards - Bat. M - Lot 3

F-59818 Lesquin Cedex - Tél.: +33/3/20 30 34 00

Fax: +33/3/20 30 34 20 - info@steineffrance.com

Van Spijk B.V.

Postbus 2 - 5688 HP OIRSCHOT - De Scheper 402
5688 HP OIRSCHOT - Tel. +31 499 571810

Fax. +31 499 575795 - info@vanspij.nl - www.vanspik.nl
VSA Belgium - Hagelberg 29 - B-2440 Geel

Tel.: +32/14/256050 - Fax: +32/14/256059 SK
info@vsabelgium.be - www.vsahande!.be

Minusines S.A. - 8, rue de Hogenberg

L-1022 Luxembourg - Tél. : (00 352) 49 58 58 1

Fax : (00 352) 49 58 66/67 - www.minusines.Ju R
SAET-94 S.L. - C/ Trepadella, n° 10 - Pol. Ind. Castellbisbal
Sud - E-08755 Castellbisbal (Barcelona) - Tel.. +34/93/772 28
49 - Fax: +34/93/772 01 80 - saetd4@saetd4.com

STEINEL ltalia S.r.\. - Largo Donegani 2 - -20121 Miano
Tel.: +39/02/96457231 - Fax: +39/02/96459295

info@steinel t - www.steinel.t

Pronodis - Solugdes Tecnoldgicas, Lda.

Zona Industrial Vila Verde Sul, Rua D, n.° 11

P-3770-305 Oliveira do Bairo - Tel.: +351 234 484 031 v
Fax: +351 234 484 033 - pronodis@pronodis.pt

www.pronodis.pt

KARL H STROM AB - Veerktygsvagen 4 - S-55302 Jonkdping

Tel.: +46/36/31 42 40 - Fax: +46/36/31 42 49 - www.khsse  BG
Roliba A/S - Hvidkeervej 52 - DK-5250 Odense SV

Tel: +45 6593 0357 - Fax: +45 6593 2757 - www.rolba.dk
Oy Hedtec Ab - Lauttasaarentie 50 - FI-00200 Helsinki

Tel.: +358/207 638 000 - Fax: +358/9/673 813
lighting@heditec.fi - www.hedtec filvalaistus

Vilan AS - Olaf Helsetsvei 8 - N-0694 Oslo

Tel.: +47/22725000 - post@vian.no - www.vian.no
PANOS Lingonis + Sons O. E. - Aristofanous 8 Str.
GR-10554 Athens - Tel.: +30/210/3212021 CN
Fax: +30/210/3218630 - lygonis@otenet.gr

"LL" Spétka z ograniczona odpowiedzialnoscig sp.k.

Bykéw, ul. Wroclawska 43 - PL-55-095 Mirkéw

Tel.: +48 71 3980818 - Fax: +48 71 3980819
handiowy@langelukaszuk.pl
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ELNAS s.r.0. - Oblekovice 394 - CZ-67181 Znojmo

Tel.: +420/515/220126 - Fax: +420/515/244347
info@einas.cz - www.elnas.cz

SAOS Teknoloji Elektrik Sanayi ve Ticaret Limited Sirketi
Halil Rifat Pasa mahallesi Yiizerhavuz Sokak

PERPA Ticaret Merkezi A Blok Kat 5 No.313

Sigl / ISTANBUL

Tel.: +90 212 220 09 20 - Fax: +90 212 220 09 21
letisim@saosteknoji.com - www.saosteknoloji.com.tr

DINOCOOP Kit - Radvany u. 24 - H-1118 Budapest
Tel.: +36/1/3193064 - Fax: +36/1/3193066
dinocoop@dinocoop.hu

KVARCAS * Neries krantine 32 - LT-48463, Kaunas
Tel.: +370/37/408030 - Fax: +370/37/408031
info@kvarcas ft

EST Fortronic AS - Todstuse tee 10+ EST-61715, Torvandi,

Tartumaa - Tel.: +372/7/475208 - Fax: +372/7/367229
info@fortronic.ee - www.fortronic.ee

SLO Elektro-Projekt Plus D.0.0. - Suha pri predosiah 12

SLO-4000 Krary
Tel.: +386 42 521 645 - GSM: +386 40-856555
info@elektroprojektplus.si - www.log.si

NECO SK, as. - Ruzova ul. 111 - SK-01901 llava
Tel.: +421/42/4 45 67 10 - Fax: +421/42/4 45 67 11
Neco@neco.sk - Www.neco.sk

Steinel Distribution SRL - Parc Industrial Metrom
RO - 500269 Brasov - Str. Carpatior nr. 60

Tel.: +40(0)268 53 00 00 - Fax: +40(0)268 53 11 11
www.steinelro

Daljinsko upravijanje d.o.0. - Bedricha Smetane 10
HR-10000 Zagreb - /00385 1388 66 77

100385 1388 02 47 - daljnsko-upravianje@inet. hr
www.daljinsko-upravianje.hr

Ambergs SIA - Brivibas gatve 195-16 - LV-1039 Riga
Tel.. 00371 67550740 - Fax: 00371 67552850
www.ambergs.v

TALLEB-TANBUHI 001

Byn. Knuvert Oxpuacki Ne 68 - 1756 Codws, Bbrapus
Ten.: +359 270045 45 4 - Gaxc: +359 2 439 21 12
info@tashev-galving.com - www.tashev-galving.com

RUS Best - Snab

yn.1812 roga, fom 12 - 121127 Mockea - Poccva
Tel: +7 (495) 280-35-53
info@steinel.su - www.steinel su

STEINEL China

Representative Office - Shanghai Rm. 25 A,
Huadu Mansion No. 838

Zhangyang Road Shanghai 200122

Tel: +86 21 5820 4486 - Fax: +86 21 5820 4212
info@steinel.net - www.steinel.cn
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Instrukcja montazu

Szanowny Nabywco!

Dzigkujemy za okazane
zaufanie wyrazone zakupem
czujnika na podczerwien
firmy STEINEL. Wybrali$cie
Paristwo wyréb wysokiej
jakosci, ktory wyprodu-
kowano, przetestowano i

Zasada dziatania

Whbudowany czujnik piro-
elektryczny odbiera niewi-
dzialne promieniowanie
cieplne emitowane przez
poruszajace sie ciata (ludzi,
zwierzat itp). Zarejestrowa-
ne w ten sposéb promienio-
wanie cieplne przetwarzane
jest przez ukfad elektronicz-
ny, powodujac wiaczenie sie
podtaczonego odbiornika
energii (np. lampy). Prze-
szkody, np.: mury lub szyby
szklane nie pozwalajg na
wykrycie promieniowania
cieplnego, a zatem nie na-

zapakowano z najwigksza
starannoscia.

Przed uruchomieniem prosi-
my zapoznac si¢ z ponizsza
instrukcja montazu. Tylko
prawidiowa instalacja i
uruchomienie zapewniaja

stapi wiaczenie lampy.

Kat wykrywania czujnika
160° oraz zasieg wynoszacy
maksymalnie 12 m pozwala
na nadzorowanie czujnikiem
obszaru o powierzchni

ok. 165 m? Jezeli obszar
detekcji ma byé mniejszy,
mozna zmniejszy¢ zasieg
czujnika obracajac zespot
czujnika w pionie. Korzysta-
jac z uchwytu obrotowego,
nalezacego do wyposaze-
nia, mozna skreci¢ czujnik
réwniez w poziomie, co
pozwala na bardzo do-

/\ Zasady bezpieczeristwa

B Przed przystapieniem
do jakiejkolwiek pracy
przy czujniku ruchu na-
lezy wytaczy¢ napiecie
zasilajgce!

B Przewdd zasilajacy,
ktéry nalezy podtaczyé
przy montazu nie moze
by¢ pod napieciem.
Dlatego najpierw nalezy
wytaczy¢ prad i spraw-
dzi¢ brak napigcia
przy pomocy prébnika
napiecia.
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B Podczas instalaciji
czujnika ruchu chodzi o
prace wykonywana pod
napieciem sieciowym.
Dlatego nalezy ja wyko-
nac fachowo, zgodnie
z obowiazujgcymi prze-
pisami dotyczacymi in-
stalacji i podfaczania do
zasilania elektrycznego
(® - VDE 0100,

@ - OVE-EN 1,
@ - SEV 1000).

dtugoletnia, niezawodna i
bezusterkowa eksploatacje.

Zyczymy Panstwu wiele
radosci z uzytkowania
nowego czujnika ruchu na
podczerwien.

(patrz rys. na stronie 2)

ktadne ustawienie obszaru
wykrywania. Oprécz tego
mozna indywidualnie usta-
wi¢ kat wykrywania czujnika
naktadajac przestony.

Wazne: najpewniejsze
wykrywanie poruszajacych
sie obiektow uzyskuje sie
przy zamontowaniu czujnika
bokiem do kierunku ruchu

i przy braku przeszkdd (jak
np.: drzewa, mury itp.), za-
staniajacych czujnik.

W Prosimy pamietac, aby
zabezpieczy¢ czujnik
wytacznikiem ochron-
nym 10A. Srednica prze-
wodu sieciowego moze
wynosi¢ max. 10 mm.

Instalacja

Miejsce montazu powinno
by¢ oddalone o co najmniej
50 cm od nastepnej lam-
py o$wietleniowej, ponie-
waz promieniowanie ciepl-
ne moze spowodowac bted-
ne dziatanie czujnika. W ce-
lu uzyskania podanego za-
siegu czujnika 12 m, wyso-
ko$¢ montazu powinna wy-
nosic ok. 2 m. Prosimy o
przestrzeganie wskazéwek
bezpieczenstwa podanych
na stronie 40.

Czynnosci montazowe:

1. Odkreci¢ $ruby mocuja-
ce pokrywe obudowy [il. 2.
Nie roztaczaé wewnetrzne-
go potaczenia z tacznikiem
Swiecznikowym, lecz deli-
katnie pociggajac, wyjac
caty tacznik wraz z zespo-
tem czujnika [2] (walec) na
zewnatrz. 3. Przytozy¢ ptyt-
ke montazowa 3] do $ciany/
sufitu, zaznaczyé rozmiesz-
czenie otworéw, zwracajac
uwage na przewody popro-
wadzone w $cianie/suficie.
Wywierci¢ otwory, zatozy¢
kotki rozporowe (6 mm). 4.
Wytamaé otwory perforowa-
ne przewidziane do wpro-
wadzenia przewodéw insta-
lacji podtynkowej @] lub na-

tynkowej [8] (w zaleznosci
od potrzeb), zatozyc i prze-
bi¢ zaslepki uszczelniajace
oraz przeprowadzi¢ kable.

Wskazoéwka: Dla przewo-
du natynkowego zaleca-

my montaz uchwytu obroto-
wego [é] (patrz ponizej). Al-
ternatywnie w celu przepro-
wadzenia przewodu mozna
przebi¢ Scianke w cieriszym
miejscu. 5. Przykreci¢ ptytke
montazowa [3 do $ciany.

6a) Podtaczenia przewodu
zasilajacego:

Przewdd zasilajacy jest
kablem 2- lub 3-zytowym

L =faza

N  =przewdd zerowy

PE = przewdd ochronny ©

W razie watpliwosci nalezy
zidentyfikowac prébnikiem
poszczegdlne zyty przewo-
du; a potem ponownie wyta-
czy¢ napiecie. Przewod
fazowy (L) i zerowy (N) na-
lezy podtaczy¢ do zaciskéw
zgodnie z oznaczeniami.
Przewdd ochronny nalezy
podtaczy¢ do zestyku uzie-
miajacego S .

Montaz z uchwytem obrotowym

Uchwyt obrotowy [6] umoz-
liwia przestawianie czujnika
ruchu w ptaszczyznie pozio-
mej. Dzigki temu mozna do-
datkowo wyregulowac ob-
szar wykrywania czujnika.
1. Wycisnaé pétkule 7] z
uchwytu obrotowego [8l.

2. Przytozy¢ uchwyt obroto-
wy [6] do $ciany i zaznaczy¢
rozmieszczenie otworow,
wywierci¢ otwory, osadzi¢
kotki rozporowe, przepro-
wadzi¢ kable. Podtgczy¢
zgodnie z opisem zamiesz-
czonym w rozdziale
HInstalacja“.

(patrz rys. na stronie 3)

W przewodzie zasilajgcym
mozna oczywiscie zainsta-
lowa¢ wytacznik sieciowy do
recznego zataczania i wyta-
czania lampy z czujnikiem.

6b) Podtaczenie przewo-
du zasilajagcego odbiorni-
ka energii

Przewdd zasilajacy odbior-
nika energii (np.: do lampy)
jest réwniez kablem 2- lub
3-zytowym. Nalezy go pod-
taczy¢ do zaciskéw ozna-
czonych literami N i L. Prze-
wod pradowy odbiornika na-
lezy podtaczy¢ do zacisku
oznaczonego literg L. Prze-
wod zerowy nalezy podta-
czyé do zacisku oznaczone-
go litera N razem z przewo-
dem zerowym zasilania sie-
ciowego. Przewdd ochronny
nalezy podtgczy¢ do

styku uziemiajacego&. 7.
Po podtaczeniu przewodéw
osadzi¢ tacznik $wieczniko-
wy wraz z zespotem czujni-
ka [2] na ptytce montazowej
[38] zamkna¢ pokrywa obudo-
wy 1 przykrecona $rubami
mocujacymi.

3. Przeprowadzi¢ $ruby
przez pétkule uchwytu

i przymocowac uchwyt
obrotowy [6] w taki sposdb,
Zzeby feb $ruby przylegat do
gtadkiej strony, a wypukta
strona do ptytki montazowej
[3 (patrz rys.).
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Funkcje

Po podtgczeniu czujnika ruchu
do zasilania i przymocowaniu

mozna go uruchomic. Czuj-
nik mozna ustawi¢ na dwa

8s-35min.

@ %

2 -2000 lukséw

OnéInieni
(ustawianie czasu zata-
czenia)

Zadany czas $wiecenia lam-
py mozna ustawia¢ ptynnie
w zakresie od ok. 8 s do
max. 35 minut. Pokretto re-
gulacyjne obrécone do oporu
W prawo oznacza najkrotszy
czas ok. 10 s., pokretto regu-

Ustawianie progu czutosci
zmierzchowej (progu czu-
tosci czujnika)

Zadany prog czutosci czuj-
nika mozna ustawi¢ bezstop-
niowo na warto$¢ od ok.

2 do ok. 2000 lukséw. Po-
kretto regulacyjne obrécone
do oporu w prawo oznacza
prace przy $wietle dziennym
ok. 2000 luksow. Pokretio

Ustawianie zasiegu czujnika

Przestawiajac obrotowo
czujnik w pionie (70°) mozna
zmniejszy¢ jego zasieg.
Przestawiajac obrotowo

czujnik w ptaszczyznie
poziomej w zakresie 40°
(tylko z uchwytem obroto-
wym) mozna indywidualnie

Doktadna regulacja przy pomocy przeston

Za pomoca nalezacych
do wyposazenia przeston
naklejanych mozna indy-

42

widualnie wyregulowac kat
wkrywania czujnika. W ten
spos6b mozna wyelimino-

sposoby pokrettami umiesz-
czonymi na spodzie.

lacyjne obrécone do oporu
w lewo najdiuzszy czas ok.
35 min. Podczas ustawiania
zasiegu czujnika i testu funk-
cjonowania zalecamy usta-
wienie najkrétszego czasu.
Przy kazdym ruchu w ob-
szarze wykrywania czujnika
ustawiony czas aktywowany
jest na nowo.

regulacyjne obrécone do
oporu w lewo oznacza pra-
ce 0 zmierzchu ok. 2 luksow.
Podczas ustawiania zasiegu
czujnika i testu funkcjono-
wania przy $wietle dziennym
nalezy obrécic¢ pokretto regu-
lacyjne do oporu w prawo.

(patrz rys. na stronie 4)

ustawi¢ obszar wykrywania
czujnika.

(patrz rys. na stronie 4)

wac np.: posesje sgsiadow
lub wybidrczo nadzorowaé
$ciezki.

Przyktady podiaczenia

>

1. Lampa oswietleniowa bez przewodu

2. Lampa oswietleniowa z przewodem

zerowego zerowym
11} v
L L
N = | N :
+ S s

oL
el

"
-

para

LI

4. Podtaczenie przez przetacznik

y dla trybu g
i statego oswietlenia
potozenie I: tryb automatyczny
potozenie II: reczne wigczanie statego o$wietlenia
UWAGA: wytaczenie instalacji nie jest mozliwe,
mozna tylko przetacza¢ pomiedzy potozeniem
| a potozeniem Il

3. Podiaczenie przez przetacznik
dwugrupowy dla trybu recznego
i automatycznego

1) np.: 1-4 x zardwki 100 W

2) odbiornik energii, o$wietlenie o poborze mocy max. 600 W (patrz Dane techniczne)
3) zaciski podtaczeniowe czujnika IS 2160

4) wytacznik wewnatrz budynku

5) wyfacznik dwugrupowy wewnatrz budynku, tryb reczny/automatyczny
6) wylacznik schodowy wewnatrz budynku, tryb automatyczny, state owietlenie

Eksploatacja/konserwacja

Czujnik na podczerwien
przeznaczony jest do au-
tomatycznego wigcza-

nia o$wietlenia. Nie nada-
je sie natomiast do specjal-
nych instalacji antywtama-
niowych, gdyz nie posiada
zabezpieczenia antysabo-

tazowego, przewidzianego
przepisami. Czynniki atmos-
feryczne moga mie¢ wptyw
na funkcjonowanie czujni-
ka ruchu. Silne wiatry, Snieg,
deszcz, grad moga spowo-
dowac btedne zadziatanie
czujnika, gdyz nagte zmiany

temperatury nie daja sie od-
rézni¢ od zrodet ciepta. Za-
brudzong soczewke czujni-
ka mozna oczysci¢ wilgot-
na szmatka (bez uzycia $rod-
kéw czyszczacych).
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Dane techniczne

Usterka

Przyczyna

Usuwanie

Nie wytacza sie

Wymiary: (wys. x szer. x gt.) 113 x 78 x 73 mm

Moc:

2B zarowki, maks. 600 W przy 230 V AC
Swietlowka, maks. 500 W, =05

— $wietlowka, maks przy cosg

¥ SO

obcigzenie indukcyjne przy 230 V Al

4 x maks. po 58 W, C < 88 uF
przy 230 VAC ™

Zasilanie napieciem:

230-240V, 50 Hz

kacznik Swiecznikowy do podtaczenia przewodu
zasilajacego 3-zytowego @ 1,5 lub 2,5 mm? albo
5-zytowego @ 1,5 mm?

Kat wykrywania czujnika:

w obszarze wykrywania
czujnika ciagle sig co$
porusza

skontrolowac obszar
wykrywania i ewent.
ustawi¢ na nowo lub
zakry¢ przestonami

160° z zabezpieczeniem przed podpefznigciem

Zakres obracania:

40° poziomo, 70° pionowo

Zasieg czujnika:

max 12 m

Ustawianie progu czutosci zmierzchowej: 2 - 2000 lukséw

Ustawianie czasu zatgczenia:

8 s — 35 min. (ustawienie fabryczne: 10 s)

Ustawianie progu czutosci zmierzchowej: 2 - 2000 luksow

(ustawienie fabryczne: 2000 luksow)

Stopier ochrony: IP 54
Zakres temperatur: -20 °C do +50 °C
ng Zaréwki er lampy LED z ym L

i pi Y
(catkowita pojemnos¢ wszystkich podtaczonych urzadzen stabilizacyjno-zaptonowych ponizej podanej wartosci).

W podtaczona lampa znaj- M zmienic¢ obszar
duje sie w obszarze wy- wykrywania
krywania czujnika i wta-
cza sie na skutek zmiany
temperatury na nowo
W wigczona funkcja sta- W przetacznik dwugrupo-
tego o$wietlenia przez wy ustawiony na tryb
przetacznik dwugrupo- automatyczny
wy wewnatrz budynku
Stale wiacza sig i wytacza B w obszarze wykrywania B zmieni¢ obszar wykry-
znajduje sie lampa wania, zwiekszy¢ odstep
od czujnika, zmniejszy¢
moc
B wobszarze wykrywania B ustawi¢ wyzej czujnik
czujnika poruszaja sie lub dokfadnie zakry¢
zwierzeta przestonami, zmieni¢
obszar wykrywania lub
zakry¢
Wigcza sie w niepozagdanym M wiatr porusza gateziami W zmienic¢ obszar wykry-
momencie drzew i krzakéw w wania czujnika lub za-
obszarze wykrywania stoni¢ przestonami
czujnika
M czujnik rejestruje ruch W zmienic¢ obszar wykry-
pojazdéw na ulicy wania, ustawi¢ nizej
czujnik
M nagte zmiany tempera- W zmienic¢ obszar wykry-
tury na skutek czynni- wania, zmieni¢ miejsce
kéw atmosferycznych montazu
(wiatr, deszcz, $nieg) lub
nadmuch z wentylato-
réw, otwartych okien
Zmiana zasiegu czujnika B inne temperatury B przy nizszych tempera-
otoczenia turach zmniejszy¢
zasieg czujnika przez
odchylenie go do dotu
B przy wyzszych tempera-

turach ustawic wyzej

Usterki
Usterka Przyczyna Usuwanie
Brak napiecia W przepalony bezpiecznik, W zalozyé nowy bez-
wytaczony wytacznik piecznik, wigczyc
sieciowy wytacznik sieciowy;
sprawdzi¢ przewéd
prébnikiem napiecia
B zwarcie W sprawdzi¢ podtaczenia
elektryczne
Nie wigcza sie W przy dziennym trybie W ustawi¢ na nowo
pracy ustawiono prog
czuto$ci zmierzchowej
dla nocnego trybu pracy
B uszkodzona zaréwka B wymieni¢ zaréwke
B wylaczony wytacznik B wiaczyé
sieciowy
B przepalony bezpiecznik B zatozy¢ nowy bezpie-
cznik, ewent. sprawdzi¢
podtaczenie elektryczne
W niedokfadnie ustawiony B wyregulowaé na nowo
obszar wykrywania
czujnika
44
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C€ Deklaracja zgodnosci z normami

Produkt spetnia wymogi:

- dyrektywy niskonapigeciowej 2006/95/WE
- dyrektywy o kompatybilnosci elektromagnetycznej 2004/108/WE

Gwarancja funkcjonowania

Ponizszy produkt firmy
STEINEL zostat bardzo sta-
rannie wykonany. Prawidtfo-
we dziatanie i bezpieczen-
stwo uzytkowania potwier-
dzaja przeprowadzone lo-
sowo kontrole jakosci oraz
zgodno$¢ z obowiazujgcymi
przepisami. Firma STEINEL
udziela gwarancji na prawi-
dtowa jakos¢ i dziatanie.

Okres gwarancyjny wynosi
36 miesiecy i rozpoczyna
sie z dniem sprzedazy uzyt-
kownikowi. W ramach gwa-
rancji usuwamy braki wyni-
kte z wad materiatowych lub
produkeyjnych, $wiadcze-
nie gwarancyjne nastapi we-
dtug naszej decyzji przez
naprawe lub wymiane wadli-
wych czescei.
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Swiadczenie gwarancyjne
nie obejmuje szkdd doty-
czacych czescei ulegajacych
szybkiemu zuzyciu, szkéd

i brakéw spowodowanych
nieprawidtowym postepo-
waniem z urzadzeniem lub
nieprawidtowa konserwacja.

Wykluczone sg szkdy wtor-
ne dotyczace przedmiotéw
obcych.

Gwarancja udzielana jest
tylko w przypadku odestania
nierozmontowanego i do-
brze zapakowanego urzad-
zenia wraz z paragonem
lub faktura (opatrzong data
zakupu i pieczatka sklepu),
do najblizszego punktu
serwisowego albo w ciagu
6 pierwszych miesiecy -
przekazania do punktu
sprzedazy.

Serwis naprawczy:

Aby uzyskaé informacje na
temat mozliwosci naprawy
po uptywie okresu gwaran-
cji lub w razie usterek nieob-
jetych gwarancja, nalezy sie
skontaktowac z najblizszym
zaktadem serwisowym.
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